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EINSCHREIBEN

9, Februar 1958

Herrn

Dr. Felix Guggenheim

725 North Roxbury Drive
Beverly Hills, California,

Sehr geehrter Herr Doktor Guggenheim, -

dies ist nicht etwa eine Antwort auf Ihren riihrend ausfiihre
lichen Schriftsatz vom 26. Januar, Nein, nur ein paar Winzigkeiten
darf ich Ihnen leider nicht durchgehen lassen und mache mich also =
nicht ohne einigen physischen Ekel - an die Richtigstellung der
betreffenden Piinktchen:

l.,) Hitte ich Sie, wie Sie in niérrischer Selbstiiberschitzung
meinen, seit langem mit meinem "Zorm verfolgt" , - es wire mir ge-
wiss ein Leichtes gewesen, Sie in Sachen "ZAUBERBERG" von vorne
herein zu eliminieren,

2.) Nie habe ich Sie "ersucht", irgendwelche Biicher meines
Bruders Klaus bei deutschen Verlegern unterzubringen, Wohl aber
boten und priesen Sie sich mir aus heiterem Himmel als Vermittler
an, und schweren Herzens iiberliess ich Ihnen leihweise je ein Exem=
plar der Romane "Mephisto" und "Symphonie Pathétique"”, - nicht ohne
Ihnen eingeschirft zu haben, es handle sich hier um die einzigen
Exemplare in meinem Besitz; die Schwierigkeiten einer etwaigen
Neubeschaffung seien schier unilberwindbar, und sollte es Ihnen also
miBlingen, die "Titel"zuwplacieren, so seien Sie unbedingt gehalten,
mir die Biinde zuriickzuerstatten, -« Natiirlich wissen Sie so gut wie
ich, dass Sie sich hoch und heilig verpflichteten, zu tun, was ich
forderte; wissen iiberdies, dass Sie Ihr Versprechen ohne viel Federe
lesens bfachen, das Ihnen anvertraute Gut aufs leichtfertigste ver-
schluderten und weder den = freilich wenig aussichtsreichen - Ver-
such unternahmen, mir die Biicher zu ersetzen, noch auch nur das
bisschen Anstand aufbrachten, sich Ihrer groben Fahrlissigkeit wegen
bei mir zu entschuldigen,

Nun, meinen wahrhaft rastlosen Bemiihungen gelang es schliesslieh,
das Verlorene wieder beizubringen, und so zeitigte letzten Endes
Ihr unverantwortliches Verhalten keinerlei irreparable Folgen, Um-
so leichter fiel es mir, Ihnen einen Vorfall nicht weiter zu veriibeln,
der freilich ausserstande blieb, mich = menschlich oder sachlich =
besonders fiir Sie einzunehmen. Dass ich es mir aber je hdtte triu-
men lassen, ein Minnlein wie Sie "mit meinem Zorn zu verfolgen",
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war zur ginze ausgeschlossen und wiire es gewesen, auch wenn der Vere
lust, den Sie mir zugefiigt, sich als endgiiltig erwiesen hiitte,

3.) Ihren "kleinen Handelssinn" betreffend, so ist der Typus
nur allzubekannt, der einer Dame mit schwerem und schmutzigem Stiefel
auf den Fuss tritt, woraufhin er sich nicht entschuldigt, und ergo
von ihr ein "Flegel" genannt wird, Was tut in der Folge jener "Typus"?
Sehr einfach! Er erhebt ein abscheuliches Wehgeschrei, darin nicht nur
und ganz selbstverstindlich die getretene Dame als "Antisemitin" ge=-
brandmarkt wird, sondern das ihn (den "Flegel") iiberhaupt als wvon
Antisemiten gemartert und geschlagen kennzeichnet. Das Verfahren ist
so alt,wie ungut. Denn weder macht es den "Flegel"” zum gentleman,
noch ist es geeignet, dem wahren Antisemitismus wirksam zu begegnen,
sondern schafft -« sehr im Gegentril ~ ein gewisses MaB8 von angewidertem
"Rassismus" selbst dort, wo derlei schiidliche und schiindliche Idiotie
bisher verpint gewesen, - Mich persémnlich, allerdings, antisemitie
scher Anwiirfe zu zeihen, ist ein Unterfangen so abstruser Natur, dass
jedes VWort der Erwiderung sich sehlichthin eriibrigt,

S0, - das waren die "Vinzigkeiten", Auf den Rest des Unfugs
einzugehen, den Sie da, ein wahrer Ritter ohne Furcht und Tadel und
anscheinend ganz ohne Riicksicht auf mégliche "Nachspiele" so emsig zu
Papier gebracht, - mich also irgend weiter mit Ihnen zu befassen,
verbieten mir nicht sowohl das UbermaB meiner laufenden Verpflichtun-
gen, als auch und besonders das bescheidene aber insistente Gefiihl
meiner eigenen geistigen Wiirde,

Ich bin,
’ geehrter Herr Doktor Guggenheim,
wie immer,

Thre sehr ergebene

P.S. Ich darf und muss anfiigen, dass ich nicht gesonnen bin, auch

nur einen zusitzlichen Brief zu lesen, der Ihren Absender triige,
Das Ding ginge, so unertffnet, wie unverziiglich, heim, nach Amerika.




